VENTILADOR+PLAFON 36W LED - FAN+36W LED CEILING LAMP

VENTILATOR + 36W LED DECKENLAMPE - VENTILADOR+PLAFAO 36W LED
VENTILATEUR + PLAFONNIER LED 36W - VENTILATORE+PLAFON 36W LED

FICHA TECNICA/DATA SHEET

MEMORIA DE LUZ - 6 VELOCIDADES - 4 ASPAS RETRACTILES / LIGHT MEMORY - 6 SPEED SETTING - 4 RETRACTABLE BLADES
MEMORIA LIGEIRA - 6 AJUSTE DE VELOCIDADE - 4 LAMINAS RETRACTEIS / LICHTSPEICHER - 6 GESCHWINDIGKEITSSTUFEN - 4 EINZIEHBARE KLINGEN
MEMORIA LUCI - 6 VELOCITA REGOLABILE - 4 LAME RETRATTILI / MEMOIRE D’ECLAIRAGE - 6 REGLAGES DE VITESSE - 4 LAMES RETRACTABLES

\
BEL AIR
HOME

FAN COSMOS

BLANCO/HAYA - WHITE/BEECH REF: B-28400WO
BROWN/CHERRY - RUSTICO/CEREZO REF: B-28400BR
AB/CHERRY - CUERO/CEREZO REF: B-28400AB
NICKEL/BEECH - NIQUEL/HAYA REF: B-28400SN

FAN MARTE
BLANCO - WHITE REF: F-1005
CROMO - CHROME REF: F-1004
]
REVERSE ROTATION '
0\ /9 1. Todo OFF
o) g, 2. Luz ON/OFF
0\ /0 3. Rotacién Verano
P 4. Rotacion inversa
6—/3 /_G 5. Modo Ahorro
2 4 6. Ventilador OFF
K 7. Velocidad ventilador, 1 debil, 6 fuerte
L 8. Temporizador 1, 2, 4h.
mzn—me
1. All OFF
2. Light ON/OFF
3. Summer Rotation
4. Reverse rotation
5. Saving Mode
6. Fan OFF
7. Fan speed, 1 low, 6 high
8. Timer 1, 2, 4h.

VENTILATEUR A ECONOMIE D'ENERGIE  ENERGY SAVING FAN  VENTILATORE A RISPARMIO ENERGETICO

AHORRO ENERGETICOVENTILADOR  ENERGIESPARVENTILATOR  VENTILADOR DE POUPANGA DE ENERGIA

AJUSTE DE VELOCIDAD ALTO/ HIGH MEDIO/MEDIUM BAJO/LOW

SPEED SETTING 6 5 4 3 2 1
FLUJO AIRE/AIR FLOW 9953 m¥/h, | 8848 m/h. | 7665 m/h. | 6336 m¥h. | 4803 m¥/h. | 3754 mh.
CONSUMO/CONSUM | 2520 | 208W | 155W | 108w | 85W | 62w
RPM

| 241 rpm | 225rpm | 215rpm | 202rpm | 186rpm | 175rpm

NIVElDESONIDO/SOUNDLEVEll 41d8 | 39dB | 35dB 3248 | 29dB 26d8

FLUJO DE AIRE EN METROS CUBICOS POR HORA (m3/h) / AIRFLOW IN CUBIC METERS PER HOUR (m?/h)
PORTATA D'ARIA IN METRI CUBICI ALLORA (m3/h) / FLUXO DE AR EM METROS CUBICOS POR HORA (m3/h)
DEBIT D'AIR EN METRES CUBIQUES PAR HEURE (m?/h) / LUFTSTROM IN KUBIKMETERN PRO STUNDE (m3/h)

= ALTO RENDIMIENTO
HIGH PERFORMANCE

= HASTA 69% AHORRO ENERGIA
UPTO 69% ENERGY SAVING

FAN COCON

BLANCO - WHITE REF: 127991403
NIQUEL - NICKEL REF: 127991401
CUERO - ANTIC BRASS REF: 127991414

FAN DUNE

BLANCO - WHITE REF: B-1006
NIQUEL - NICKEL REF: B-1007
CUERO - ANTIC BRASS REF: B-1008

#"’

\ﬁ

FAN TITAN
BLANCO - WHITE REF: F-1002
NEGRO - BLACK REF: F-1003

HAQID
3 TEMPERATURES MEMORY TIMER

FAN SELENE
NIQUEL - NICKEL REF: F-2005

o~y

(q,%zm‘m)
PERHOUR
Lo

1. alles aus 1. Tutto OFF
2. Licht EINJAUS 2. Luce ON/OFF
3. Sommer-Rotation 3. Rotazione estiva
4. Umgekehrte Drehung 4. Rotazione inversa
5. Sparmodus 5. Modalita di risparmio
6. Lufter aus 6. Ventola spenta
7. Geblasestufe, 1 niedrig, 6 hoch 7. Velocita ventola, 1 bassa, 6 alta
8. Zeitschaltuhr 1, 2, 4h. 8. Timer 1, 2, 4h.
. . s @50 cm
1. todos desligados 1. tous désactivés
2. Luz ON/OFF 2. Lumiére ON/OFF
3. Rotag&o de Verao 3. Rotation d'été
4. Rotag&o inversa 4. Rotation inverse
5. Modo de poupanca 5. Mode économie .
6. Ventilador OFF 6. Ventilateur OFF 3 Assemblies
7. Velocidade ventilador, 1 baixa, 6 alta 7. Vitesse ventilateur, 1 basse, 6 haute 1
8. Temporizador 1, 2, 4h. 8. Minuterie 1, 2, 4h.t

PRECAUTIONS: Always disconnect the main power switch before starting installation work. In some countries electrical installation work can only be done by a professional electrician.
Contact local authorities to find out what your case is. Different materials require different types of hardware. Always choose hardware and plugs that are especially suitable for the material.
Do not disassemble the product. Do not immerse in water. Cleaning: Use a damp cloth, never detergents

PRECAUCIONES: Desconecta siempre el interruptor general de electricidad antes de iniciar los trabajos de instalacion. En algunos paises los trabajos de instalacion eléctricos sélo puede
realizarlos un electricista profesional. Contacta con las autoridades locales para averiguar cudl es tu caso. Distintos materiales requieren distintos tipos de herrajes. Escoge siempre herrajes
y tacos que sean especialmente adecuados al material. No desmontes el producto. No sumergir en agua. Limpieza: Utiliza un pafio humedecido, nunca detergentes.
VORSICHTSMASSNAHMEN: Trennen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten immer den Hauptschalter vom Stromnetz. In einigen Landern diirfen elekirische Installationsarbeiten nur von
einem professionellen Elektriker durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich an die drtlichen Behérden, um herauszufinden, was bei Ihnen der Fall ist. Verschiedene Materialien erfordern
verschiedene Arten von Beschlagen. Wahlen Sie immer speziell fiir das Material geeignete Beschlédge und Stecker. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. Nicht in Wasser eintauchen.
Reinigung: Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, niemals Reinigungsmittel.

PRECAUGOES: Desligar sempre o interruptor de alimentagéo principal antes de iniciar os trabalhos de instalagio. Em alguns paises, os trabalhos de instalagéo eléctrica s6 podem ser
realizados por um electricista profissional. Contacte as suas autoridades locais para saber se este é o seu caso. Diferentes materiais requerem diferentes tipos de hardware. Escolher sempre
acessorios e fichas que sejam especialmente adequados para o material. Nao desmontar o produto. Nao mergulhar na gua. Limpeza: Utilizar um pano himido, nunca detergentes.
PRECAUTIONS: Toujours débrancher I'interrupteur principal avant de commencer les travaux dinstallation. Dans certains pays, les travaux dinstallation électrique ne peuvent étre effectués
que par un électricien professionnel. Contactez les autorités locales pour connaitre votre cas. Différents matériaux nécessitent différents types de matériel. Choisissez toujours du matériel et
des fiches spécialement adaptés au matériau. Ne démontez pas le produit. Ne pas immerger dans I'eau. Nettoyage : Utiliser un chiffon humide, jamais de détergents.

PRECAUZIONI: Spegnere sempre l'interruttore principale prima di iniziare i lavori di installazione. In alcuni paesi i lavori di installazione elettrica possono essere eseguiti solo da un elettricista
professionista. Contattate le vostre autorita locali per scoprire se questo € il caso per voi. Materiali diversi richiedono diversi tipi di hardware. Scegliere sempre raccordi e tappi particolarmente
adatti al materiale. Non smontare il prodotto. Non immergere in acqua. Pulizia: Usare un panno umido, mai detergenti.

FE . € H XS

Fabricado en China

Importado por: BEL AIR HOME - CIF: B-98209794
C/ Rosello, 7 - Bajo - 03010 Alicante - Spain




